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1) [l Standby/Acceso

@ Tenere premuto questo pulsante per 2 secondi per attivare il dispositivo.
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Abilita/disabilita il riscaldatore della camera dell'incubatrice
a. Toccare il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un segnale acustico al tocco

e la retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino & attivo.

b. Toccare per rilasciare il pulsante Abilita/disabilita il riscaldatore della camera
dell'incubatrice. In questo modo si accende o spegne la camera, a seconda dello stato

attuale. Lo stato viene visualizzato sulla schermata del display della camera. Le nuove
modifiche allo stato di riscaldamento vengono salvate automaticamente.




Aumenta/diminuisci il punto di impostazione della temperatura
della camera

[ a. Toccare il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un segnale acustico al tocco e la

retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino & attivo.

b. Toccare e rilasciare i pulsanti Aumenta/diminuisci il punto di impostazione della
temperatura della camera per la camera fino a che non viene visualizzato il punto di
impostazione desiderato per temperatura della camera sul display della camera. Il punto di

impostazione e visualizzato sul display della camera in testo bianco immediatamente sopra
ai pulsanti Aumenta/diminuisci il punto di impostazione della temperatura.

La temperatura puo essere regolata con incrementi di 0,1 °C in un intervallo compreso tra
35,0 °C e 40,0 °C. Le nuove modifiche allo stato vengono salvate automaticamente.




Abilita/disabilita il monitoraggio del livello dell'acqua del recipiente
@ a. Toccare il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un segnale acustico al tocco e la
retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino € attivo.

Toccare e rilasciare il pulsante Abilita/disabilita il monitoraggio del livello dell'acqua del
recipiente di umidificazione per accenderlo o spegnerlo. L'icona dell'indicatore del livello

dell'acqua mostra che il monitoraggio del livello dell'acqua & abilitato e la quantita di acqua
nel recipiente di umidificazione. Lo stato viene salvato automaticamente.




5 co, Abilita/disabilita flusso di gas
% Attivazione del flusso di gas.

a. Toccare il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un segnale acustico al tocco e la
retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino & attivo.

b. Toccare e rilasciare il pulsante Abilita/disabilita flusso di gas per attivare o disattivare la
funzione. Quando & attivata, la schermata di stato della camera inizialmente visualizzera
l'icona dell'eliminazione del flusso di gas &4, indicando che il flusso di gas & abilitato.

MINC+ esegue un ciclo di purificazione del gas per circa 3 minuti, quindi inizia a funzionare
a flusso normale.

Lo stato viene salvato automaticamente.
Disattivare il flusso di gas

a. Toccare il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un segnale acustico al tocco e la
retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino & attivo.

b. Toccare e rilasciare il pulsante Abilita/disabilita flusso di gas. La schermata di stato della

camera mostra l'icona Flusso di gas disabilitato Pad, indicando che il flusso di gas &
disabilitato per questa camera. Lo stato viene salvato automaticamente.
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6 Touchscreen console centrale

Questa ¢ l'interfaccia per il software DishTrace MINC+.

7) <> Porta USB

Questa ¢ la porta USB per il download dei dati e delle informazioni sulla piastra e degli
aggiornamenti del software DishTrace MINC+.

8
@ Sblocco tastierino

Sbloccare il tastierino tenendo premuto il pulsante Sblocca per 2 secondi. MINC+ emette un
segnale acustico al tocco e la retroilluminazione del tastierino si accende quando il tastierino
é attivo. Il tastierino rimarra attivo per 5 secondi e si blocchera dopo I'ultimo inserimento.




9 Recipienti di umidificazione

Per ogni camera di incubazione, viene fornito un recipiente di umidificazione monouso sterile.

| recipienti sono retroilluminati per consentire all'utente di visualizzare il livello dell'acqua e delle
bolle di gas che passano attraverso I'acqua. Consultare I'elenco dei componenti dei recipienti di
umidificazione e le istruzioni per l'installazione nelle IFU.

10 Fermo del coperchio della camera

Un fermo fissa il coperchio di ciascuna camera dell'incubatrice MINC+.

11 Porta di uscita del gas

Una porta consente al gas di uscire da ogni camera.
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Camera di riscaldamento dei mezzi (MWC)

Questa camera senza gas € usata per riscaldare e mantenere a temperatura stabile le provette
e i mezzi per la fecondazione in vitro e I'olio. Le provette devono essere tappate quando si trovano
nella camera di riscaldamento dei mezzi.

Spie della camera di riscaldamento dei mezzi
Queste spie indicano lo stato della temperatura della MWC.
¢ |l colore verde indica che la MWC & entro = 0,5 °C dal punto di impostazione della temperatura.

¢ |l colore ambra indica che la MWC si sta equilibrando alla temperatura o € entro un intervallo
compreso tra = 0,5 °C e = 1 °C dal punto di impostazione della temperatura durante il normale
funzionamento.

¢ |l colore rosso indica che la MWC é fuori dall'intervallo del punto di impostazione della
temperatura di oltre = 1 °C.




Componenti del recipiente
di umidificazione

Serbatoio del recipiente di
umidificazione

Fermo del recipiente di umidificazione

Alloggio della guarnizione del recipiente
di umidificazione

Manicotto del filtro del recipiente di
umidificazione

Imbuto monouso

Raccordo a T per il recipiente di
umidificazione

Clip di supporto temporanea utilizzata
quando si riempie il recipiente




Installazione del recipiente di umidificazione
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Per indicazioni, controindicazioni, avvertenze e precauzioni dettagliate, consultare le
Istruzioni per I'uso (IFU).
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Alcuni prodotti o codici prodotto potrebbero non essere disponibili in tutti i mercati. Per maggiori informazioni, rivolgersi al rappresentante

Cook dizona o al Servizio clienti.

Consultare le informazioni sui rischi del prodotto nelle Istruzioni per I'uso (IFU) all'indirizzo cookmedical.eu
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